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VÝZVA NA PREDKLADANIE PONÚK (PODLIMITNÉ ZÁKAZKY)
 Formulár: Formulár č. 7  podľa Vyhlášky č. 171/2013 Z. z. 

ODDIEL I: VEREJNÝ OBSTARÁVATEĽ/OBSTARÁVATEĽ
Slovenská technická univerzita v Bratislave - Rektorát
IČO:  00397687
Vazovova 5, 812 43 Bratislava - mestská časť Staré Mesto
Slovensko
Kontaktné miesto (miesta):  Vazovova 5, 812 43 Bratislava
Kontaktná osoba: Ing. Janka Bačová
Mobil: +421 917669010
Telefón: +421 000000000
Fax: +421 000000000
Email: janka.bacova@stuba.sk
Adresa hlavnej stránky verejného obstarávateľa (URL):  http://www.stuba.sk
Ďalšie informácie možno získať na:  už uvedenej adrese a kontaktnom mieste (miestach)
Súťažné a doplňujúce podklady možno získať na:  už uvedenej adrese a kontaktnom mieste (miestach)
Ponuky budú doručené na:  už uvedenej adrese a kontaktnom mieste (miestach)

I.2.    Druh verejného obstarávateľa/obstarávateľa 
I.2.1.    Druh verejného obstarávateľa/obstarávateľa 

OP - Organizácia riadená verejným právom
Zatriedenie obstarávajúceho subjektu podľa zákona: § 6 ods. 1 písm. d)

ODDIEL II. PREDMET ZÁKAZKY
II.    OPIS

II.1.    Názov zákazky 
Špecializovaná sieťová architektúra pre medicínske účely a príslušenstvo.

II.1.2.    Druh zákazky a miesto uskutočňovania stavebných prác, dodania tovarov alebo poskytovania služieb 
Tovary
Hlavné miesto dodania tovarov:  Slovenská technická univerzita v Bratislave 
Fakulta elektroniky a informatiky 
Ilkovičova 3 
812 19 Bratislava
NUTS kód: 
SK010

II.1.3.    Stručný opis zákazky alebo nákupu (nákupov) 
Predmetom zákazky je dodanie sieťovej architektúry pre medicínske účely v podobe sieťového riadiaceho systému. 
Podrobné vymedzenie predmetu zákazky vrátane požadovaných technických špecifikácií obsahuje časť súťažných
podkladov B.1 OPIS PREDMETU ZÁKAZKY.

II.1.4.    Spoločný slovník obstarávania (CPV) 
Hlavný predmet 
Hlavný slovník: 32427000-2 

II.2.    Množstvo alebo rozsah zákazky 
II.2.1.    Celkové množstvo alebo rozsah 

Predmetom zákazky je dodanie sieťovej architektúra pre medicínske účely v podobe sieťového riadiaceho systému. 
Súčasťou predmetu zákazky sú, okrem dodania špecifikovaného tovaru, aj činnosti spojené s dopravou tovaru na určené
miesto, jeho kompletnú inštaláciu a spustenie technológie do prevádzky.

II.2.2.    Predpokladaná hodnota predmetu zákazky bez DPH 
Hodnota:  48 950,0000 EUR

II.3.    Trvanie zmluvy alebo lehota dodania 
Obdobie:  v mesiacoch (od zadania zákazky)
Zadajte hodnotu:  5

ODDIEL III. OSOBNÉ POSTAVENIE, EKONOMICKÉ, FINANČNÉ A TECHNICKÉ INFORMÁCIE
III.1.    Podmienky účasti 

III.1.1.    Osobné postavenie 
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti:  2.1Uchádzač, ktorého tvorí
skupina dodávateľov zúčastnená vo verejnom obstarávaní, preukazuje splnenie podmienok účasti, týkajúce sa osobného
postavenia podľa zákona o verejnom obstarávaní za každého člena skupiny osobitne. 
2.1.1Úrad pre verejné obstarávanie vedie zoznam podnikateľov, ktorí preukázali spôsobilosť na uzavieranie zmlúv alebo

1/4



rámcových dohôd vo verejnom obstarávaní a ktorí o zapísanie požiadali. Podnikateľ vo verejnom obstarávaní preukazuje
splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní podľa § 26 údajmi a dokladmi, zapísanými v zozname podnikateľov. 
Avšak je potrebné, aby tento uchádzač preukázal v procese verejného obstarávania, že spĺňa aj podmienky účasti podľa
§ 26 ods. 1 písm. h), i) a j) zákona, ak tieto údaje potvrdenie o zapísaní do zoznamu podnikateľov neobsahuje. 
Podnikateľ, ktorý má sídlo alebo miesto podnikania v inom členskom štáte, je na účely zápisu a zmeny údajov v
zozname podnikateľov oprávnený predložiť rovnocenné doklady, vydané príslušným orgánom iného členského štátu,
alebo potvrdenie o zápise do obdobného zoznamu alebo iný rovnocenný doklad, vydaný príslušným orgánom iného
členského štátu, ktorý obsahuje potvrdenie skutočností, ktoré sú predmetom zápisu alebo zmeny údajov v zozname
podnikateľov. 
2.1.2Uchádzač alebo záujemca, ktorý nie je zapísaný v zozname podnikateľov, môže v ponuke alebo v žiadosti o účasť
predložiť doklady podľa § 26 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní na preukázanie splnenia podmienok účasti podľa §
26 ods. 1 tohto zákona. Uchádzač preukáže osobné postavenie uvedené v § 26 zákona o verejnom obstarávaní:  
2.1.2.1výpisom z registra trestov nie starším ako 3 mesiace ku dňu uplynutia lehoty na predkladanie ponúk, že: 
a)nebol on ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu právoplatne odsúdený za trestný čin korupcie, za
trestný čin poškodzovania finančných záujmov Európskej únie, za trestný čin legalizácie príjmu z trestnej činnosti, za
trestný čin založenia, zosnovania a podporovania zločineckej skupiny alebo za trestný čin zosnovania alebo
podporovania zločineckej skupiny alebo za trestný čin založenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny
alebo za trestný čin terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme;  
b)nebol on ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu právoplatne odsúdený za trestný čin, ktorého
skutková podstata súvisí s podnikaním,  
2.1.2.2potvrdením príslušného súdu nie starším ako 3 mesiace ku dňu uplynutia lehoty na predkladanie ponúk, že: 
nebol naňho vyhlásený konkurz, nie je v likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok
majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku, 
2.1.2.3potvrdením Sociálnej poisťovne nie starším ako 3 mesiace ku dňu uplynutia lehoty na predkladanie ponúk, že: 
nemá evidované nedoplatky poistného na sociálne poistenie a príspevkov na starobné dôchodkové sporenie, ktoré sa
vymáhajú výkonom rozhodnutia, 
2.1.2.4potvrdením zdravotnej poisťovne (zdravotných poisťovní) nie starším ako 3 mesiace ku dňu uplynutia lehoty na
predkladanie ponúk, že: 
nemá evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia, 
2.1.2.5čestné vyhlásenie uchádzača, že poskytol vyjadrenia všetkých zdravotných poisťovní, v ktorých je uchádzač
vedený v evidencii platiteľov zdravotného poistenia, a to v origináli alebo úradne osvedčenej kópii. Čestné vyhlásenie
musí byť podpísané štatutárnym orgánom (osobou oprávnenou konať spôsobom, ako je to uvedené v obchodnom
registri/živnostenskom registri alebo v rovnocennom registri v krajine sídla uchádzača) alebo splnomocnenou osobou
konať v jeho mene na základe splnomocnenia podľa platných právnych noriem v krajine sídla uchádzača.  
2.1.2.6potvrdením miestne príslušného daňového úradu nie starším ako 3 mesiace ku dňu uplynutia lehoty na
predkladanie ponúk, že: 
nemá evidované daňové nedoplatky, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia, 
2.1.2.7dokladom o oprávnení dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo poskytovať službu vo vzťahu aspoň k
jednému predmetu zákazky, na ktorú predkladá uchádzač ponuku- t.j. platným a aktuálnym výpisom z obchodného
registra alebo výpisom zo živnostenského registra alebo iné živnostenské oprávnenie vydané podľa osobitných
predpisov, ktorý uchádzača oprávňuje plniť predmet zákazky. 
2.1.2.8čestným vyhlásením podľa § 26, ods.1 , písm. h), že: 
2.1.2.8.1.1nemá právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní alebo nie je osobou,  
1.ktorej spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo členom, alebo
ktorej štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo ovládajúcou osobou je osoba, ktorá má
právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, 
2.ktorej spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo členom, alebo
ktorej štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo ovládajúcou osobou je osoba, ktorá je
alebo v čase, kedy prebiehalo verejné obstarávanie vo vzťahu ku ktorému bol právoplatne uložený zákaz účasti vo
verejnom obstarávaní, bola 
2a.spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo členom, alebo ktorej
štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo ovládajúcou osobou osoby, ktorá má právoplatne
uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, 
2b.právnym nástupcom osoby, ktorá mala v čase, kedy k nástupníctvu došlo, právoplatne uložený zákaz účasti vo
verejnom obstarávaní, 
3.ktorá sa stala právnym nástupcom osoby, ktorá mala v čase, kedy k nástupníctvu došlo, právoplatne uložený zákaz
účasti vo verejnom obstarávaní. 
2.1.2.8.1.2nemá nesplnenú povinnosť vyplatenia odmeny alebo odplaty zo zmluvy s osobou, ktorá je alebo bola
subdodávateľom vo vzťahu k zákazke, zadanej podľa tohto zákona, ktorá sa vymáha výkonom rozhodnutia, 
2.1.2.8.1.3nemá nesplnenú povinnosť vyplatenia mzdy, platu alebo inej odmeny za prácu, náhrady mzdy alebo
odstupného, na ktorých vyplatenie má zamestnanec nárok, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia. 
2.2Ak uchádzač nemá sídlo v Slovenskej republike a krajina jeho sídla nevydáva niektoré z dokladov uvedených v § 26
ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní alebo nevydáva ani rovnocenné doklady, môže ich nahradiť čestným vyhlásením
podľa predpisov platných v krajine jeho sídla. 

2/4



2.3Ak uchádzač má sídlo v členskom štáte inom ako Slovenská republika a právo tohto členského štátu neupravuje
inštitút čestného vyhlásenia, môže ho nahradiť vyhlásením urobeným pred súdom, správnym orgánom, notárom, inou
odbornou inštitúciou alebo obchodnou inštitúciou podľa predpisov platných v krajine pôvodu alebo v krajine sídla
uchádzača v súlade s § 26 ods. 5 zákona o verejnom obstarávaní. 
2.4Odôvodnenie primeranosti každej určenej podmienky účasti uchádzača týkajúce sa osobného postavenia: 
Podmienky účasti vo verejnom obstarávaní podľa § 26 sú stanovené v súlade so zákonom o verejnom obstarávaní.
Vzhľadom na predmet zákazky je primerané, aby uchádzač preukázal, že je spoľahlivý podnikateľ a riadne si plní
záväzky voči príslušným štátnym inštitúciám.

III.1.2.    Ekonomické a finančné postavenie 
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti:  Verejný obstarávateľ
vzhľadom na špecifickosť predmetu zákazky nevyžaduje preukázanie finančného a ekonomického postavenia uchádzača
podľa § 27.
Minimálna požadovaná úroveň štandardov :  Odôvodnenie primeranosti každej určenej podmienky účasti uchádzača
týkajúce sa finančného a ekonomického postavenia:  
Verejný obstarávateľ vzhľadom na špecifickosť predmetu zákazky nevyžaduje preukázanie finančného a ekonomického
postavenia uchádzača podľa § 27. Rozhodnutie verejného obstarávateľa je primerané predmetu a hodnote zákazky a v
súlade s platnou legislatívou.

III.1.3.    Technická alebo odborná spôsobilosť 
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti:  Verejný obstarávateľ
vzhľadom na špecifickosť predmetu zákazky nevyžaduje preukázanie technickej a odbornej spôsobilosti uchádzača
podľa § 28.
Minimálna požadovaná úroveň štandardov :  Odôvodnenie primeranosti každej určenej podmienky účasti uchádzača
týkajúce sa technickej a odbornej spôsobilosti:  
Verejný obstarávateľ vzhľadom na špecifickosť predmetu zákazky nevyžaduje preukázanie technickej a odbornej
spôsobilosti uchádzača podľa § 28. Rozhodnutie verejného obstarávateľa je primerané predmetu a hodnote zákazky a v
súlade s platnou legislatívou.
Vyhradené zákazky pre chránené dielne alebo chránené pracoviská:  Nie

ODDIEL IV. POSTUP
IV.1.    Kritériá na vyhodnotenie ponúk 

IV.1.1.    Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Voľba:  Najnižšia cena

IV.1.2.    Použije sa elektronická aukcia 
Nie

IV.2.    Administratívne informácie
IV.2.1.    Evidenčné číslo spisu, ktoré pridelil verejný obstarávateľ/obstarávateľ

2155/2014
IV.2.2.    Podmienky na získanie súťažných podkladov a doplňujúcich dokumentov 

Lehota na prijímanie žiadostí o súťažné podklady alebo o prístup k dokumentom
Dátum a čas:  21.02.2014 09:00
Úhrada za súťažné podklady
Uvedte:  Nie

IV.2.3.    Lehota na predkladanie ponúk 
Dátum a čas:  21.02.2014 09:00

IV.2.4.    Podmienky otvárania ponúk 
Dátum a čas:  04.03.2014 09:00
Miesto :  Otváranie ponúk (časti ponúk OSTATNÉ) sa uskutoční na adrese:  
Slovenská technická univerzita v Bratislave 
Vazovova 5 
812 43 Bratislava  
Rektorát, 2. poschodie, zasadacia miestnosť č. E 325
Osoby oprávnené zúčastniť sa na otváraní ponúk :  Dátum a čas otvárania ponúk pre potreby vyplňovania oznámení
použitých na vyhlásenie verejného obstarávania sa rozumie dátum a čas otvárania časti ponúk označených ako Ostatné. 
Presný dátum a čas otvárania častí ponúk označených ako "Kritériá" bude v súlade so zákonom a v lehote podľa zákona
oznámený všetkým uchádzačom, ktorých ponuky neboli vylúčené.

ODDIEL VI. DOPLŇUJÚCE INFORMÁCIE
VI.1.    Zákazka sa týka projektu /programu financovaného z fondov EÚ 

Áno
Predmet zákazky bude spolufinancovaný zo štrukturálnych fondov Európskej únie získaných Slovenskou technickou
univerzitou v Bratislave v rámci projektu: Podpora dobudovania Centra excelentnosti pre Smart technológie, systémy a
služby II kód ITMS 26240120029.

VI.2.    Ďalšie doplňujúce informácie 
Zákazka obstarávaná elektronickým verejným obstarávaním (ďalej len EVO). 
Číslo zákazky v EVO: 12.01. 
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Internetová stránka: http://www.evo.gov.sk. 
Používatelia systému EVO postupujú podľa Príručiek používateľa systému EVO zverejnených na portáli
http://www.evo.gov.sk. 
Záujemca sa musí zaregistrovať cez EVO. 
Po odsúhlasení verejným obstarávateľom sa môže zúčastniť zadávania zákazky. Po kliknutí na tlačidlo Registrácia musí
vyplniť jednotlivé povinné položky formulára podľa popisu. 
Záujemca obdrží po schválení registrácie verejným obstarávateľom informačný e-mail o zaradení do zadávania zákazky. 
Po prihlásení do systému EVO na konkrétne zadávanie zákazky si záujemca môže prevziať súťažné podklady
prostredníctvom položky menu "Súťažné podklady". 
 
Verejného obstarávania sa môže zúčastniť skupina dodávateľov (§ 31 zákona o verejnom obstarávaní). Verejný
obstarávateľ nevyžaduje do predloženia ponuky, aby skupina dodávateľov vytvorila právny vzťah. Upravenie právneho
vzťahu bude verejný obstarávateľ požadovať, ak bude ponuka skupiny dodávateľov prijatá, z dôvodu riadneho plnenia
zmluvy. 
 
V zmysle § 32, ods. 11) zákona o verejnom obstarávaní splnenie podmienky účasti možno preukázať čestným
vyhlásením uchádzača, pričom doklady, preukazujúce splnenie podmienok účasti predkladá verejnému obstarávateľovi
úspešný uchádzač podľa § 44 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní v čase a spôsobom určeným verejným
obstarávateľom. 
 
Verejný obstarávateľ upozorňuje, že na základe § 100 ods. 1 písm. e) zákona o verejnom obstarávaní za včas doručenú
požiadavku záujemcu o vysvetlenie informácií uvedených vo výzve na predkladanie ponúk, vysvetlenie súťažných
podkladov sa bude považovať požiadavka o vysvetlenie doručená v elektronickej podobe prostredníctvom systému EVO
najneskôr 13.02.2014 do 9,00 hodiny.

VI.3.    Dátum odoslania tejto výzvy 
29.01.2014
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